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MOTOR CABIN LOCATION
POSITIONNEMENT DES MOTEURS
UBICACIÓN CABINA DE MOTORES

UBICAZIONE CABINA MOTORI
LAGE DER MOTORKABINE

COLOCAÇAO CABINE DE MOTORES

SPA ZEUS
COD.  08146

THE ARROW INDICATES THE MOTOR CABIN LOCATION. 
SHOULD THE CABIN HAVE NO LOCK, OPEN IT USING A 

SCREWDRIVER 
 

LE POSITIONNEMENT DE L’ENSEMBLE DE MOTEURS DU SPA 
ES INDIQUÉ PAR UNE FLÉCHE.  DANS LE CAS D’UN MODÉLE 
SANS SERRURES, LE PANNEAU S’OUVRE EN DÉVISSANT LES 

VIS AVEC TOURNEVIS CRUXIFORME 
 

LA UBICACIÓN DE LA CABINA DE MOTORES DEL SPA ES EL 
INDICADO MEDIANTE LA FLECHA. 

EN CASO DE SER UN MODELO SIN CERRADURA ÁBRALO CON 
UN DESTORNILLADOR DE ESTRELLA 

 

L’UBICAZIONI DELLA CABINA MOTORI DELLA SPA È INDICATA 
DALLA FRECCIA.  NEL CASO SI TRATI DI UN MODELLO SENZA 

SERRATURA, SI POTRÀ APRIRE CON UN CACCIAVITE A STELLA 
 

DIE LAGE DER MOTORKABINE DES WHIRLPOOLS IST MIT 
EINEM PFEIL GEKENNZEICHNET. WENN DAS MODELL KEIN 

SCHLOSS HAT, KANN DIE KABINE MIT EINEM 
KREUZSCHLITZSCHRAUBENZIEHER GEÖFFNET WERDEN 

 
A COLOCAÇAO DA CABINE DE MOTORES DA SPA É COMO 

INDICADO PELA FLECHA.  NO CASO DE SER UM MODELO SEM 
FECHADURA, DEVE-SE ABRIR COM UMA CHAVE DE ESTRELA. 

 
EN 

 
FR 

 
ES 

 
IT 

 
DH 

 
PR 

ED. JULY 2003 

C
O

D
. 0

8
1

4
6

S
IE

 


